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Solarzellen fiir Datenschreiber/Licht
Ausrichtung nach Siiden
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Bordo di tetto (acciaio

Pannelli solari per datalogger/luce

5 cm Schotter und darauf Steine
(unregelmagige Form)
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Solarzellen fur Datenschreiber/Licht
Ausrichtung nach Siiden

Pannelli solari per datalogger/luce
direzione verso sud

Holzzaun Naturbelassen

Larche. Hmin 1,1 m

Recinzione in legno naturale.
Larice Alt. min. 1,1 m
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